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[EN]

Liner: Aramid, Other

Coating: Nitrile

» May cause latex allergies.

- In the case of allergic reaction, medical aid
should be sought immediately.

- Protection against mechanical risks.

+ Do not use where there are chemical,
electrical, thermal or entanglement risks.

- The performance levels apply to the coated
surface only.

- Store in a dry place, away from the light.

» Wash at 40°C max.

« No change in performance after 3 wash
cycles.

- Before usage, inspect the gloves for any
defects or imperfections.

[FR]

Tricot: Aramid, Autres

Enduction: Nitrile

- Peut provoquer des allergies au latex.

- En cas de réaction allergique, une aide
médicale doit étre recherchée immédiatement.
- Protection contre les risques mécaniques.

« Ne pas utiliser l1a ou il y a des risques
chimiques, électriques, thermiques ou de
happement.

- Les niveaux de performance s'appliquent a la
surface revétue seulement.

- Stockage a I'abri de la lumiére et de
’humidité.

- Laver a 40°C max.

- Pas de changement dans la performance
apreés 3 cycles de lavage.

- Avant utilisation, inspecter le gant pour
détecter tout défaut ou imperfection.

[DE]

Tragergewebe: Aramid, Anderes
Beschichtung: Nitril

« Kann Latexallergien hervorrufen.

- Im Falle einer allergischen Reaktion sollte
unverzuglich medizinische Hilfe in Anspruch
genommen werden.

» Schutz gegen mechanische Risiken.

+ Nicht verwenden bei chemischen,
elektrischen, thermischen oder daraus
kombinierten Risiken.

« Die Leistungsmerkmale beziehen sich nur auf
die beschichtete Oberflache.

» Trocken und vor Licht geschutzt lagern.

+ Waschen bei max. 40°C.

+ Keine Anderung in der Leistung nach 3
Waschzyklen.

+ Vor dem Gebrauch die Handschuhe auf
Defekte oder Unvollkommenheiten
untersuchen.

[T

Fodera: Aramid, Altro

Rivestimento: Nitrile

« Puo causare allergie al lattice.

« In caso di reazioni allergiche, richiedere
immediata assistenza medica.

« Protezione contro i rischi meccanici.

+ Non usare in presenza di rischi chimici,
elettrici, termici o di restare impigliati.

« Le prestazioni si applicano solo alla
superficie rivestita.

- Stoccare al riparo dalla luce e dall’'umidita.
- Lavare a 40°C massimo.

+ Nessun cambiamento nelle prestazioni dopo
3 cicli di lavaggio.

« Prima dell'uso, ispezionare i guanti per
individuare eventuali difetti o imperfezioni.

[ES]

Forro: Aramid, Otros

Recubrimiento: Nitrilo

« Puede causar alergia al latex.

« En el caso de una reaccion alérgica, se debe
buscar ayuda médica de inmediato.

« Proteccion contra riesgos mecanicos.

- No utilizar si hay riesgos quimicos, eléctricos,
térmicos o enredo.

« Los niveles de rendimiento solo son
aplicables a la superficie recubierta.

- Guardar en un lugar protegido de la luz y de
la humedad.

- Lavado a 40°C max.

« No hay cambios en el rendimiento después
de 3 ciclos de lavado.

- Antes del uso, inspeccionar el guante para
detectar cualquier defecto o imperfeccion.

[PT]

Forro: Aramida, Outros

Revestimento: Nitrilo

- Pode causar alergia ao latex.

« No caso de rea¢do alérgica, a assisténcia
médica deve ser buscada imediatamente.

« Protecc¢ao contra os riscos mecanicos.

« N&o utilize em caso de riscos quimicos,
elétricos, térmicos ou emaranhamento.

» Os niveis de desempenho aplicar a superficie
revestida apenas.

« Conservar ao abrigo da luz e da humidade.
- Lavar a 40°C max.

« Nenhuma alteragdo no desempenho apds 3
ciclos de lavagem.

- Antes de usar, inspecione a luva para
detectar qualquer defeito ou imperfeicdo.

EN 420:2003+A1:2009

Level 5

Dexterity Soepelheid Hassasiyet EAeuBepia KivAcewv

Déxtérite Katevyys Rocnost Spretnost

Fingerfertigkeit  Fingerkansla Spretnost CpbyHOCT

Destrezza Fingerfaling Dexteritate Obratnost Mi M
Destreza Fingerfglsomhet Uchopova schopnost — ®yHKUMOHaAbHbIE BO3MOXHOCTU in. ax.
Destreza manualnos¢ Kézlgyesség B,ko 12 3 4 E

EN 388:2016 Mechanical risks Mechanische risico's

Risques mécaniques
Mekaniska risker
Mekaniske risici
Mekaniske farer

Mechanische Risiken
Rischi meccanici
Riesgos mecanicos

3X44C Riscos mecanicos zagrozeniami mechanicznymi  Mechanikai veszélyek
Abrasion Cut Tear Puncture
Abrasion Coupure Déchirure Perforation
Abrieb Schnitt WeiterreiBen Durchstich
Abrasione Taglio Strappo Perforazione
Abrasion Corte Desgarro Perforacion
Abrasao Corte Rasgo Perfuracdo .
Schuurweerstand  Snijweerstand Scheurweerstand Weerstand tegen perforatie
Hankaus Viilto ep'a'nis%/ Pisto .
Notningshérdighet  Skérbestédndighet Rivhallfasthet Punkteringsmotstand
Slidstyrke Skeerefasthed Brudstyrke Gennemhulningsmodstand
Slitestyrke Kutt Rivestyrke Punktering
Przetarcie przeciecie rozdarcie przebicie
asinma Kesilme Yirtiima Delinme
Abrazija ez Trganje Prediranja
Abrazija Posekotina Cepanje Punkcija
Abraziune Taiere Sfasiere Perforare

Qdolnost proti dalsimu trhani
Szakadassal szembeni ellendllds

QOdolnost proti odéru
Kopasallésag
ToBn

Odolnost proti fezu
Vagasallosdg

Suojaa mekaanisilta vaaroilta

Mekanik riskler

Mehanicki rizici
Riscuri mecanice
Mechanicka rizika

Qdolnost proti propichnuti
Atlyukadassal szembeni ellenallds

Mehansko tveganje

Mnxavikoli kivduvol
Mehanicke rizike
MexaHUYHM prcKoBe
Mechanické rizika
MexaHuyeckme pucku
450 Jblso

Cut EN ISO 13997
Coupure

Schnitt

Taglio

Corte

o
Snijweerstand
Viilto

Skéarbestandighet
Skeerefasthed
Kutt

przeciecie
Kesilme

ez
Posekotina

Taiere

Odolnost proti fezu
Vagasallosag

KoWipata Sxoipata PUTTAMATS Kouipata
Habanje Presijecanje Trganje Probijanje Presijecanje
N3TpuBaHe MpopsizBaHe PazavpaHe MNpoboxkaaHe MpopsisBaHe
Odieranie Prerezanie Roztrhnutie Prepichnutie Prerezanie
NcTupanne Paspesbl N3HoC MpOKOAbI Paspesbl
JSb o0 i gk
Min. Max. N/TMin. Max. Min. Max. Min. Max. N/T Min. Max.
o12H4 Ho12345 o012 3H o123@A XxXAB@EDEF
Level1 100 Level1 12 Level 1 10N Level 1 20N Level A 2N
Level2 500 Level2 25 Level2 25N Level2 60N LevelB SN
Level 3 2000 Level 3 50 Level3 50N Level 3 100N LevelC 10N
Level 4 8000 Level 4 10,0 Level4 75N Level 4 150N LevelD 15N
Level 5 - Level 5 20,0 Level 5 - Level 5 - LevelE 22N
LevelF 30N
*X: N/A (Not Applicable) or N/T (Not Tested)
*0: Below minimum
ANSI
ANSI/ISEA 105-2016
Test Method: ASTM F 2992-15
CuUT
Classification for Cut Resistance
Level Al A2 A3 A4 A5 A6 A7 A8 A9
Weight grams | 200< | 500 < | 1000 < | 1500 < | 2200 < | 3000 < | 4000 < | 5000< | 6000 <
[NL] [DA]
Voering: Aramide, Overige Liner: Aramid, Andet
Coating: Nitril Belaegning: Nitril

- Kan latexallergieén veroorzaken.

- In geval van allergische reacties moet
onmiddellijk medische hulp worden
ingeroepen.

- Bescherming tegen mechanische risico’s.
- Niet gebruiken als er chemische, elektrische,
thermische of combinatie van vernoemde
risico’s zijn.

- De prestatieniveaus hebben alleen
betrekking op het gecoate oppervlak.

- Bewaren op een donkere en droge plaats.
+ Wassen op 40°C max.

- Geen verandering qua prestatie na 3 brug.
wasbeurten.

- Inspecteer de handschoenen voodr gebruik

op gebreken of onvolkomenheden. [NO]

For: Aramid, Andre
Belegg: Nitril

[F1]

Vuori: Aramid, muut

Pinnoite: Nitriili

- Saattaa aiheuttaa luonnonkumi allergiaa.

+ Allergisten oireiden ilmaantuessa ota yhteys
|aéketieteellista apua valittomasti.

» Suojaus mekaanisia riskeja vastaan.

« Ala kayta jos on kemiallisia, séhké-, 1ampo-tai
takertuminen riskeja.

- Suoritustasot koskevat vain paallystettya
pintaa.

- Sailytys valottomassa ja kuivassa tilassa.

+ Pesu 40°C max.

+ Ei muutoksia suoritustasoissa 3 pesun

jalkeen. [PL]
« Ennen kayttoa, tarkasta kasineet wktad: Aramid, Inne
mahdollisten virheiden vuoksi. Oblanie: Nitryl

- Kan forarsage latex-allergi.

- | tilfeelde af allergisk reaktion ber der straks
seges medicinsk assistance.

- Beskyttelse mod mekaniske risici.

+ M4 ikke anvendes, hvor der er kemisk,
elektrisk, termisk eller sammenfiltrings risici.
- En ydeevne anvendelse pa den coatede
overflade alene.
- Opbevares pa et tert og merkt sted.
« Vask ved 40°C max.
« Ingen aendring i ydelse efter 3 gange vask.
- Inspicer handsken for fejl og mangler for

- Kan forarsake latexallergi.

« Ved allergisk reaksjon, bar medisinsk hjelp
kontaktes umiddelbart.
- Beskyttelse mot mekaniske farer.

+ Ma ikke brukes der det er kjemisk, elektrisk,
termisk risiko eller fare for & hekte seg fast.

- Beskyttelsesnivaet gjelder kun for den
belagte overflaten.
- Lagres pa et tert, merkt sted.
 Vask pa 40°C maks.
« Ingen endring i ytelse etter 3 vaskesykluser.
- For bruk, sjekk hansken for mulige feil.

- Moze powodowac lateksowe alergie.
« W przypadku wystapienia reakcji alergicznej,

[sV]

Foder: Aramid, Ovrigt

Belaggning: Nitril

« Kan orsaka latex allergi.

« Vid allergisk reaktion skall medicinsk vard
uppsoékas omgaende.

+ Skydd mot mekaniska risker.

+ Anvand inte dér det &r kemiska, elektriska,
termiska risker, eller om det finns risk att
fastna i rorliga delar.

- Testresultat och prestanda galler endast for
belagd yta.

« Forvaras torrt och skyddad mot ljus.

- Tvattas i max 40°C.

+ Ingen férandring i prestanda efter 3
tvattcykler.

+ Kontrollera handskarna for eventuella fel
eller brister fére anvandningen.

nalezy niezwtocznie szukac¢ pomocy
medycznej.
« Ochrona przed zagrozeniami
mechanicznymi.
- Nie nalezy stosowac w $rodowisku, w
ktorym wystepuja chemiczne, elektryczne lub
termiczne zagrozenia.
« Poziom odpornosci dotyczy tylko czesci
powleczone;j.
« Przechowywac w suchym ciemnym miejscu.
 Pra¢ w temperaturze do 40°C.

« Bez zmian witasciwosci nawet po 3 cyklach
prania.
« Przed uzyciem nalezy sprawdzi¢, czy
rekawice nie posiadaja jakiegokolwiek defektu
lub niedoskonatosci.



[TR]

Astar: Aramid, Diger

Kaplama: Nitril

- Lateks alerjiye neden olabilir.

« Alerjik reaksiyon durumunda hemen tibbi
yardim alinmalidir.

« Mekanik risklere karsi koruma.

« Kimyasal, elektriksel, termal veya eldivenin
makinelere kapilma risklerinin oldugu yerlerde
kullanmayiniz.

- Performans seviyeleri, sadece kaplanmis
ylzey icin gegerlidir.

« Isiktan uzak, kuru bir yerde saklayiniz.

+ Maksimum 40°C 'de yikayiniz.

« 3 yikama sonrasinda eldiven performansinda
degisiklik olmaz.

« Kullanmadan énce, eldivende herhangi bir
kusur, yirtik delik var mi kontrol ediniz.

[sL]

Obloga: Aramid, Drugo

Prevleka: Nitril

« Lahko povzroci alergijo na lateks.

« V primeru alergi¢ne reakcije, takoj poiscite
zdravnisko pomoc.

« Zascita pred mehanskimi tveganji.

« Ne uporabljajte tam, kjer obstaja kemi¢no,
elektricno in toplotno tveganje ali nevarnost
zapletanja.

- Nivo zmogljivosti se nanasa samo na
premazano povrsino.

« Hranite v hladnem prostoru, zascitite pred
svetlobo.

« Perite pri najve¢ 40°C.

+ Nobene spremembe zmogljivosti po treh
pralnih ciklih.

« Pred uporabo preverite rokavico, bodite
pozorni na morebitne napake in nepopolnosti.

[SR]

Postava: Aramid, Drugo

Presvlaka: Nitril

- Moze izazvati alergije od lateksa.

« U slucaju alergijske reakcije, odmah treba
potraziti pomoc lekara.

« Zastita od mehanickih rizika.

+ Nemojte da koristite tamo gde ima hemijskih,
elektri¢nih, termalnih rizika ili rizika od
zaglavljivanja.

« Nivoi u¢inka vaze samo za presvucenu
povrsinu.

-Cuvati na suvom mestu, zasticeno od svetlosti.

« Prati na maksimalnoj temperaturi 40°C.

« Bez promena u ucinku nakon 3 ciklusa pranja.
« Pre upotrebe pregledajte rukavice zbog
nedostataka i nesavrsenosti.

[RO]

Materialul captuselii: Fibra de aramida, Altele
Material de acoperire: Nitril

- Poate provoca alergii la latex.

« In cazul reactiilor alergice, solicitati imediat
ajutor medical.

+ Protectie impotriva riscurilor mecanice.

+ Nu utilizati acolo unde exista riscuri chimice,
electrice, termice sau de agatare.

+ Nivelurile de performanta se refera doar la
suprafata acoperita.

« A se depozita intr-un loc uscat, departe de
razele soarelui.

+ Spalati la max. 40°C.

+ Nicio schimbare a performantei dupa 3 cicluri
de spalare.

- Inainte de utilizare, verificati manusile pentru
orice defect sau imperfectiune.

[CS]
Uplet: Aramid, Jiné
Maceni: Nitril

« Mlze zpUsobit alregické reakce na latex.

« V pripadé alergickych reakci by méla byt
okamzité vyhleddana lekarska pomoc.

« Ochrana proti mechanickym a chemickym
rizikm, s elektrostatickymi vlastnostmi.

- Nepouzivejte v porostfedi s vyskytem rizik:
chemickych, tepelnych a pfi moznosti zachyceni
do pohyblivych ¢asti stroji nebo zasazeni
proudem.

« TFidy ochrany se vztahuji na dlafnovou ¢ast.
- Skladujte na suchém misté mimo dosah
pfimého slunec¢niho zareni.

- Perte pfi maximalni teploté 40°C.

- Beze zmén ochrannych vlastnosti po tfech
pracich cyklech.

- Pfed pouzitim se ujistéte, ze rukavice nemaji
zadnou vadu.

[HU]

Hordozoanyag: Aramid, Egyéb

Bevonat: Nitril

- Természetes latex allergiat okozhat.

- Allergias reakcio esetén azonnali orvosi ellatas
szUkséges.

« Mechanikai veszélyek elleni védelemre.

- Vegyi anyagok, elektromossag, hé vagy
athurkolodas okozta veszélyek esetén ne
hasznalja.

- A teljesitményszintek csak a bevont feltletre
vonatkoznak.

« Szadraz, fénytdl védett helyen tarolandé.

+ Mosasi hémérséklet mximum 40°C.

» 3 mosas sem idéz elé teljesitménycsdkkenést.
- Hasznalat elétt gy6z6djon meg rola, hogy a
kesztylk sértlésmentesek.

[EL]

Emévduon: Apapidio, AANO

Emtiotpwon: NitpiAto

EvOéxeTal va TipoKaAEceLl aAAepyieg amd
AA&Te€.

*3€ TePIMTWon AAAEPYIKAG avTidpaong, TIPETEL
va INTNOETE QUECWC LATPIKNA BonBela.
*Mpootacia amnd unxavikoug KivdUvoua.

+Mn XPNOLUOTIOLEITE OTIOU UTIAPXOUV XNULKOL,
NAEKTPLIKOL, Bgp KOl KivdUvOoL 1 Kivduvol
EUTIAOKAG.

-Ta enineda anédoong LoXUouv Hovo yia TNV
emuddAvela pe emictpwon.

*Na duldooetal og ENpod Kal oKlEPS
TiepBAANOV.

*MAévetal oe Ogppokpaoia €wg 40°C.

<Kapia aAAayri otnv anédoon HeTd amnod 3
KUKAOUG TTIAUGNG.

<Mplv amod tn xpnon, eAéyETe Ta yavtia yia
TUXOV GOOPEG N EAATTWUATA.

[HR]

Oblaganje: Aramida, Drugo

Materijal zastitnog sloja: Nitril

« Moze uzrokovati alergije na lateks.

« U slucaju alergijske reakcije potrebno je hitno
potraziti lije¢nicku pomoc.

« Zastita od mehanickih rizika.

- Ne koristite kemikalijama, elektri¢nim,
toplinskim ili kombiniranim rizicima.

- Obiljezja se primjenjuju samo na oblozenu
povrsinu.

«Cuvajte na suhom i zastiéenom od svjetla.
« Pranje na maks. 40°C.

+ Nema promjene u izvedbi nakon 3 ciklusa
pranja.

« Prije upotrebe pregledaijte rukavice na
neispravnost ili zbog nedostataka.

[BG]

BbHLIEH cAor: Apamua, Apyru

MokpuTtne: HUTpUA

<AaTeKCbT MOXe Aa npeaAnsBuUKa aneprmnn.

*B cAyuvait Ha aAepriyHa peakuus HesabaBHO
Aa Ce NOTbPCU MeANLIMHCKA NOMOLL.

+3alumnTa cpeLly MexaHUYHU PUCKOBE.

*He nanoaseante TaM, KbAETO MMa XUMUNYECKH,
EeAeKTPpUYeCKU, TONANHHU PUCKOBE NAU
PUCKOBE OT 3anAnUTaHe.

*HuBaTa Ha epeKTUBHOCT ce OTHAcAT camo 3a
MNOBBPXHOCTTa C NOKPUTHE.

-CbXxpaHsaBanTe Ha CyX0 MACTO, AaAed OT
CBEeTAMHA.

-MepeTe Ha MakcMMaAHa TemnepaTypa oT 40°C.
+EdeKkTMBHOCTTa He ce NpoMeHa cAeA 3
n3nnpaHnsa.

*Mpean ynoTpeba npoBepeTe pbKaBULMTE 33
AedeKTU AN MoBpeAn.

[SK]

Zakladny material: Aramidové vldkno, Iné
Povrstvenie: Nitril

+ M6Ze sposobit alergie na latex.

- V pripade alergickej reakcie okamzite vyhladajte
lekarsku pomoc.

» Ochrana proti mechanickym rizikdm.

+ Nepouzivat v prostredi, kde hrozi chemické,
elektrické a tepelné riziko alebo riziko zamotania
sa.

- Urovne ochrany platia iba pre povrstvené
povrchy.

» Uchovavajte na suchom mieste, mimo dosahu
svetla.

« Prat pri max. 40°C.

« Po 3 pracich cykloch nedoslo k Ziadnej zmene
ucinnosti.

 Pred pouzitim skontrolujte rukavice ¢i nie su
poskodené, alebo chybné.

[RU]
Moakaaaka: Apamna, Apyroe
MokpblTME: HUTPUA
+BO3MOXHO BO3HWKHOBEHWE aAAEPTrUYeCcKom
peakumMm Ha AaTekc.
+Mpy BO3HUKHOBEHWM aAAEPIUYECKON peakLmnm
HeMeAAeHHO 06paTUTeCh 3a MEAULIMHCKOWM
MOMOLLbIO.
+3alMTa OT MEXaHUUYECKNX PUCKOB.
*He ncnoAb3oBaTb MPY HAAUYMK MEXaHUYECKNX,
SAEKTPUYECKMX, TEPMAAbHbBIX PUCKOB MAUN PUCKa
3anyTbiBaHUA.
+YPOBHU 3bHEKTUBHOCTU MPUMEHUMbI TOABKO K
MOBEPXHOCTH C MOKPbITUEM.
+XpaHWUTb B CYXOM MeCTe BAAAK OT UCTOUHMKOB
cBeTa.
«CTupaTb Npu TeMnepaTtype He Bbiwe 40°C.
MocAe 3 LUMKAOB CTUPKKU 3PHEKTUBHOCTD He
n3MeHdaeTcA.
*MNepeA NCNOAb30BaHMEM NPOBEPUTL NepYaTKN
Ha HaAnuKe AoBbIX AeDEKTOB MAN MPU3HAKOB
6paka.
[AR]
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